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GARANTIEBEWIJS N

Geachte klant,
RQ]H SURGXFWHQ ]JLMQ DDQ HHQ VWUHQJH NZDOLWHLWVFRQWUROH RQGHUKHYLJ
YUDJHQ X JLFK WRWRQ]J]HVHUYLFHGLHQVW RQGHU KHW DGUHY YHUPHOG RS GLW JD
YHUPHOGH VHUYLFHWHOHIRRQQXPPHU 9RRUYRUGHULQJHQLQ YHUEDQG PHW JDUL

1. Deze garantievoorwaarden regelen bijkomende garantieprestaties. Uw wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze
garantieprestatie is voor uw gratis.

2. De garantieprestatie heeft uitsluitend betrekking op gebreken die te wijten zijn aan materiaal- of fabricagefouten en is beperkt tot
van deze gebreken of het vervangen van het apparaat. Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet
zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Een garantieovereenkomst komt daarom niet tot stand als het
ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt gebruikt. Uitgesloten van onze garantie
schadeloosstellingen voor transportschade, schade door nietnaleving van de montage-instructies of op grond van ondeskundi
niet-naleving van d handleiding (zoals door b.v. aansluiting op een verkeerde netspanning of stroomsoort), oneigenlijke of onog
toepassingen (zoals b.v. overbelasting van het apparaat of gebruik van niet toegestane inzetgereedschappen of toebehoren), nie
de onderhouds- en veiligheidsbepalingen, binnendringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals b.v. zand, ste
gebruikmaking van geweld of invloeden van buitenaf (zoals b.v. schade door neervallen) alsmede door normale slijtage die
doelmatig gebruik van het apparaat voordoet. Dit geldt vooral voor accu’s waarop wij 12 maanden garantie geven. Er kan geen
garantie worden gemaakt als op het apparaat reeds ingrepen werden uitgevoerd.

3. De garantieperiode bedraagt 2 jaar en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat. Gardigremtairnor het verloop van
garantieperiode binnen de twee weken na het vaststellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het geldend maken van ga
verloop van de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt noch tot een verleng
garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor het apparaat of voor eventueel ingebouwde wis
gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

4. Om een garantieclaim geldend te maken dient u het defecte apparaat franco op te sturen aan het hieronder vermelde adres. Vog
verkoopbewijs of een ander gedateerd bewijs van aankoop bij. Gelieve daarom de kassabon als bewijs goed te bewaren! Wij v
reden van de klacht zo nauwkeurig mogelijk te beschrijven. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie bezg
omgaande een hersteld of nieuw apparaat terug.

Uiteraard staan wij ook tot u dienst om mits betaling van de kosten defecten van het apparaat te verhelpen die buiten de
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garantieomvang vallen. Te dien einde stuurt u het apparaat aan ons serviceadres op. j

ZARUGNI LIST )

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji prisné kontrole kvality. Pokud i presto tento pristroj bezvadne nefunguje, velice toho litujeme a prosime vas, abyste |
se obratili na na$ zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zarucnim listu. Radi vam budeme k dispozici také telefonicky na

nize uvedeném servisnim cisle. Pro uplatnovani naroku na zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zaruéni servis. Vasich zakonnych naroku na zaruku se tato zaruka netyka.
Nas zaruéni servis je pro vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrobnich vad a je také omezen pouz na
odstranéni téchto nedostatk(, resp. vyménu pfistroje. Nezapominejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni
konstruovany pro Zivnostenské, femeslnické nebo priimyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zplisobené nedodrZzovanim montazniho navodu nebo z diivod(i neodborné instalace,
nedodrzovani navodu k pouziti (jako napt. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného
pouzivani (jako napf. pfetizeni pfistroje nebo pouziti neschvalenych vioZznych nastroji nebo pfisluenstvi), nedodrzovani pokynu pro
udrzbu a bezpe€nostnich pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisku, kamen(l nebo prachu), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivl (jako napf. Skody zpusobené padem), jakoz taki béZného opotfebeni zplisobeného pouzivanim.
To plati zejména pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni lhtitu 12 mésicl. Narok na zaruku zanika, pokud bylo do
pfistroje jiz zasahovano.

3. Zarucni doba &ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vypr§enim zaruéni doby je tfeba uplathiovat béhem
dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplatriovani narokl na zaruku po vypréeni zaruéni doby je vyloué¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje
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nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované ni

nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté vaseho bydlisté.

4. Pfiuplatiiovani vaSeho naroku na zaruku za$lete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu. PfiloZte original prodejniho
dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto dobfe uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno 1
presné dlvod reklamace. Jeli pfistroje obsazen zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj. )

Samozrejme radi za Uhradu nakladu odstranime defekty na pristroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do rozsahu zaruky. K tomu nam
pristroj prosim za$lete na nasi servisni adresu

(0]

‘bdstrar

Oro
th,
opravni
ako na)y
u eeiti

:m)'
12

0
aké v

ho dokladu
]

31

‘ ‘ Karibu_Anleitung_37.468.50.indd 31 @ 20.10.1

7 08:27 ‘ ‘



GARANCIJSKA LISTINA

Spostovani uporabnik,

za svoje izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhibno, to zelo obZalujemo in vas prosimo,
da se obrnete na naSo servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu
na spodaj navedeni Stevilki servisne sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke.
Nase garancijske storitve so za vas brezplaéne.

2. Garancijske storitve veljajo izkljuéno za pomanijkljivosti, ki so posledica materialnih ali tovarniSkih napak, in so omejene
na njihovo odpravo ali zamenjavo naprave. Upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za poklicno, obrtno ali indus-
trijsko uporabo. Garancijska pogodba ni sklenjena, e se naprava uporablja za poklicne, obrtne ali industrijske namene ali
podobne dejavnosti. Iz nase garancije so izvzeta tudi nadomestila za transportno Skodo, Skodo zaradi neupostevanja navodil
za montazo ali zaradi nepravilne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (npr. zaradi priklju¢itve na napacéno omrezno
napetost ali vrsto toka), zlorabo ali nepravilno uporabo (npr. zaradi preobremenitve naprave ali uporabe nedovoljenih orodij
ali opreme), neupostevanja vzdrzevalnih ali varnostnih doloéil, vdora tujkov v napravo (npr. peska, kamnov ali prahu), upora-
be sile ali u€inkovanja zunanje sile (npr. Skoda pri padcu) ter zaradi obrabe, ki nastane ob pravilni in obi¢ajni uporabi. To Se
zlasti velja za akumulatorje, na katere pa kljub temu upostevamo 12 meseéno garancijsko obdobje. Garancijski zahtevek je
izni¢en, €e so na napravi bili izvajani posegi.

3. Garancijsko obdobje traja 2 leti in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zahtevke je treba uveljaviti pred pote-
kom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro. Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garan-
cijskega obdobja je izkljuéeno. Uveljavljanje popravila ali zamenjava naprave, ki je krita s to garancijo, ali za morebitne druge
vgrajene sklope. To velja tudi pri servisih na kraju samem.

4. Za uveljavljanje svojega garancijskega zahtevka nam okvarjeno napravo posljite na spodnji naslov s pla¢animi postnimi
stroski. Prilozite originalni raun ali drugo dokazilo o nakupu z datumom. Zato ra¢un shranite, saj velja kot dokazilo! Kar se
da natanéno opisite vzrok za reklamacijo. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno
ali novo napravo. Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo ali
ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.
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(D) Nurfiir EU-Lénder

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht
mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer Riicknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfihrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Never place any electric tools in your household refuse.
To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and its implementation in national laws, old electric tools have to
be separated from other waste and disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the device is properly recycled if ownership is relinquished.

This can also be done by handing over the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial and industrial waste management
legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without any electrical components which are included with the used device.

® Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménagéres.
Selon la norme européenne 2002/96/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques usés et selon son application dans le droit national, les outils élec-
triques usés doivent étre récoltés a part et apportés a un recyclage respectueux de I‘environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribuer a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation
de la propriété. Lancien appareil peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi sur le cycle des matieres et les
déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies sans composants électroniques.

® Solo per paesi membri dell’lUE

Non gettate gli utensili elettrici nei rifiuti domestici.
Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e I'applicazione nel diritto nazionale gli elettroutensili usati devono
venire raccolti separatamente e smaltiti in modo ecologico.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

Il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in
caso ceda I'apparecchio. Lapparecchio vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo le norme
nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

@ Sdlo para paises miembros de la UE

No tire herramientas eléctricas en la basura casera.
Segun la directiva europea 2002/96/CE sobre aparatos usados electronicos y eléctricos y su aplicacion en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse
por separado y eliminarse de modo ecolégico para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucién:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucion, esta obligado a reciclar adecuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se
puede entregar el aparato usado a un centro de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacién nacional sobre residuos y su reciclaje. Esto
no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que acompafan a los aparatos usados.

@ Enkel voor EU-landen

Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!
Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elektrische
gereedschappen afzonderlijk te worden verzameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elekirische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het
eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de wetgeving in
zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische
componenten.
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@ Jen pro zeme EU

Elektrické naradi a pristroje neodhazujte do domovniho odpadu!
Podle evropské smernice 2002/96/ES o vyslouzilych elektrickych a elektronickych pristrojich a pri prosazovani narodniho prava musi byt spotrebované elektrické
naradi sbirano samostatne a musi byt dopraveno do odpovidajici ekologického recyklacniho zavodu.

Alternativa recyklace:

Vlastnik elektrického pristroje je povinen alternativne namisto zpetného odeslani zarizeni spolupusobit pri jeho spravném zuzitkovani v pripade, Ze se vzda jeho
vlastnictvi. Stary pristroj Ize v takovém pripade odevzdat také ve sberne, kterd provede odstraneni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto
predpisy se nevztahuji na dily prisluSenstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti pridané ke starym pristrojum.

Samo za drzave EU

Elektri¢nih orodij ne odstranjujte z gospodinjskimi odpadki!
V skladu z evropsko Direktivo 2002/96/ES o odpadni elektricni in elektronski opremi in v skladu z izvajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektriéna
orodja in jih predati v okolju varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa pozivu za vracanje:

Lastnik elektriéne naprave je alternativno zavezan, da namesto vradila naprave sodeluje pri strokovno ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo lahko
v ta namen prepusti tudi na odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih odpadkov. To se ne nanasa na dele pribora
in opreme brez elektri¢nih komponent, ki so priloZeni starim napravam.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung
der ISC GmbH zuldssig.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers accompanying products is permitted only with the express
consent of ISC GmbH.

® ©

La réimpression ou une autre reproduction de la documentation et des documents d’accompagnement des produits, méme incomplete, n’est autorisée qu’avec
I'agrément exprés de I'entreprise ISC GmbH.

La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti d’'accompagnamento dei prodotti & consentita solo con 'esplicita
autorizzazione da parte della ISC GmbH.

La reimpresién o cualquier otra reproduccion de documentos e informacion adjunta a productos, incluida cualquier copia, sélo se permite con la autorizacion
expresa de ISC GmbH.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapier envan de producten, geheel of gedeeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van
ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a pruvodnich dokumentu vyrobku, také pouze vynatku, je pripustné vyhradne se souhlasem firmy ISC GmbH.

®® ® ©® 0O O

Ponatis ali kakr$nokoli razmnoZevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

©

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
® Sous réserve de modifications

@ Con riserva di apportare modifiche tecniche
® Salvo modificaciones técnicas

@ Technische wijzigingen voorbehouden
@ Technické zmeny vyhrazeny

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal
nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir
Ihnen auch telefonisch Uber die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die
Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungs-

anspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler

zuriickzufiithren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt
wird. Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch
Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder un-sachgemiRe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerites oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitshestimmungen, Eindringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemalen, liblichen VerschleiR ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir
dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat
bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend
zumachen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick. Selbstverstandlich beheben wir
gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr
erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Karibu Holztechnik GmbH * Eduard-Suling-StraRe 17 » 28217 Bremen (D)
Tel.: +49 [0] 421 38693 » Fax: +49 [0] 421 386939 50 » E-Mail: service@karibu.de
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o Service Hotline: (+49) 421 38693 33 service@karibu.de

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraRe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:

Art.-Nr.: I.-Nr.:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):
©

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung maglichst genau. Dadurc

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schnell Helfen. Eine ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie “Gerat funktioniert nicht”
oder “Gerat defekt” verzogern hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [ NeIN [0 Kaufbeleg-Nr./ Datum:

0 Service Hotline kontaktieren oder an service@karibu.de mailen | @ Ihre Anschrift eintragen | ® Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und 1.-Nr. angeben |
O Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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